
:15 בָּאתִי
bathi
I-come

לְגַנִּי
l·gn·i
to·garden-of·me

אֲחֹתִי
achth·i
sister-of·me

כַלָּה
kle
bride

אָרִיתִי
arithi
I-nip- off

מ�רִי
mur·i
myrrh-of·me

עִם
om
with

־
-

בְּשָׂמִי
bshm·i
aromatic-of·me

אָכַלְתִּי
aklthi
I-eat

. I am come into my
garden, my sister, [my]
spouse: I have gathered my
myrrh with my spice; I have
eaten my honeycomb with
my honey; I have drunk my
wine with my milk: eat, O
friends; drink, yea, drink
abundantly, O beloved.

1

יַעְרִי
ior·i
wildwood- fare -of·me

עִם
om
with

־
-

דִּבְשִׁי
dbsh·i
honey-of·me

שָׁתִיתִי
shthithi
I-drink

יֵינִי
iin·i
wine-of·me

עִם
om
with

־
-

חֲלָבִי
chlb·i
milk-of·me

אִכְלוּ
aklu
eat-you (p)  !

רֵעִים
roim
associates

שְׁתוּ
shthu
drink-you (p)  !

וְשִׁכְרוּ
u·shkru
and·get-drunk-you (p)  !

דּ�דִים
dudim
friends

:
:

ס
s

:25 אֲנִי
ani
I

יְשֵׁנָה
ishne
sleeping

וְלִבִּי
u·lb·i
and·heart-of·me

עֵר
or
being-aroused

ק�ל
qul
sound-of

דּ�דִי
dud·i
darling-of·me

ד�פֵק
duphq
knocking

פִּתְחִי
phthchi
open-you !

־
-

לִי
l·i
to·me

. I sleep, but my heart
waketh: [it is] the voice of
my beloved that knocketh,
[saying], Open to me, my
sister, my love, my dove,
my undefiled: for my head
is filled with dew, [and] my
locks with the drops of the
night.

2

אֲחֹתִי
achth·i
sister-of·me

רַעְיָתִי
roith·i
shepherdess-of·me

י�נָתִי
iunth·i
dove-of·me

תַמָּתִי
thmth·i
flawless-one-of·me

שֶׁ)אֹשִׁי
sh·rash·i
which·head-of·me

נִמְלָא
nmla
being-filled

־
-

טָל
tl
night-mist

קְוֻּצּ�תַי
qutzuth·i
locks-of·me

רְסִיסֵי
rsisi
moistures-of

לָיְלָה
lile
night

:
:

:35 פָּשַׁטְתִּי
phshtthi
I-stripped

אֶת
ath
»

־
-

כֻּתָּנְתִּי
kthnth·i
tunic-of·me

אֵיכָכָה
aikke
how-thus ?

אֶלְבָּשֶׁנָּה
albsh·ne
I-shall-put-on·her

רָחַצְתִּי
rchtzthi
I-washed

אֶת
ath
»

־
-

רַגְלַי
rgl·i
feet-of·me

I have put off my coat;
how shall I put it on? I have
washed my feet; how shall I
defile them?

3

אֵיכָכָה
aikke
how-thus ?

אֲטַנְּפֵם
atnph·m
I-shall-make-dirty·them

:
:

:45 דּ�דִי
dud·i
darling-of·me

שָׁלַח
shlch
he-put- forth

יָד�
id·u
hand-of·him

מִן
mn
from

־
-

הַחֹר
e·chr
the·hole

וּמֵעַי
u·mo·i
and·bowels-of·me

הָמוּ
emu
they-clamored

My beloved put in his
hand by the hole [of the
door], and my bowels were
moved for him.

4

עָלָיו
oli·u
over·him

:
:

:55 קַמְתִּי
qmthi
I-arose

אֲנִי
ani
I

לִפְתֹּחַ
l·phthch
to·to-open-of

לְד�דִי
l·dud·i
for·darling-of·me

וְיָדַי
u·id·i
and·hands-of·me

נָטְפוּ
ntphu
they-dropped

־
-

מ�ר
mur
myrrh

I rose up to open to my
beloved; and my hands
dropped [with] myrrh, and
my fingers [with] sweet
smelling myrrh, upon the
handles of the lock.

5

וְאֶצְבְּעֹתַי
u·atzboth·i
and·fingers-of·me

מ�ר
mur
myrrh

עֹבֵר
obr
surpassing

עַל
ol
on

כַּפּ�ת
kphuth
clutches-of

הַמַּנְעוּל
e·mnoul
the·latch

:
:

:65 פָּתַחְתִּי
phthchthi
I-opened

אֲנִי
ani
I

לְד�דִי
l·dud·i
for·darling-of·me

וְד�דִי
u·dud·i
and·darling-of·me

חָמַק
chmq
he-eluded

עָבָר
obr
he-passed

נַפְשִׁי
nphsh·i
soul-of·me

I opened to my beloved;
but my beloved had
withdrawn himself, [and]
was gone: my soul failed
when he spake: I sought
him, but I could not find
him; I called him, but he
gave me no answer.

6

יָצְאָה
itzae
she- went -forth

בְדַבְּר�
b·dbr·u
in·to- mspeak-of·him

בִּקַּשְׁתִּיהוּ
bqshthi·eu
I- msought·him

וְלאֹ
u·la
and·not

מְצָאתִיהוּ
mtzathi·eu
I-found·him

קְרָאתִיו
qrathi·u
I-called·him

וְלאֹ
u·la
and·not

עָנָנִי
on·ni
he-answered·me

:
:

:75 מְצָאֻנִי
mtza·ni
they-found·me

הַשֹּׁמְרִים
e·shmrim
the· men-guarding

הַסֹּבְבִים
e·sbbim
the·ones- going-around

בָּעִיר
b·oir
in· the ·city

הִכּוּנִי
eku·ni
they- csmote·me

The watchmen that went
about the city found me,
they smote me, they
wounded me; the keepers of
the walls took away my veil
from me.

7

פְצָעוּנִי
phtzou·ni
they-injured·me

נָשְׂאוּ
nshau
they-lifted

אֶת
ath
»

־
-

רְדִידִי
rdid·i
drapery-of·me

מֵעָלַי
m·ol·i
from·on·me

שֹׁמְרֵי
shmri
ones-guarding-of

הַחֹמ�ת
e·chmuth
the·walls

:
:

:85 הִשְׁבַּעְתִּי
eshbothi
I- cadjure

אֶתְכֶם
ath·km
»·you (p)

בְּנ�ת
bnuth
daughters-of

יְרוּשָׁלָםִ
irushlm
Jerusalem

אִם
am
if

־
-

תִּמְצְאוּ
thmtzau
you (p) -are-finding

אֶת
ath
»

־
-

דּ�דִי
dud·i
darling-of·me

מַה
me
what ?

־
-

I charge you, O daughters
of Jerusalem, if ye find my
beloved, that ye tell him,
that I [am] sick of love.

8

תַּגִּידוּ
thgidu
you (p) -shall-tell

ל�
l·u
to·him

שֶׁח�לַת
sh·chulth
which·one-ailing-of

אַהֲבָה
aebe
love

אָנִי
ani
I

:
:

:95 מַה
me
what ?

־
-

דּ�דֵךְ
dud·k
darling-of·you

מִדּ�ד
m·dud
from·darling

הַיָּפָה
e·iphe
the·lovely-one

בַּנָּשִׁים
b·nshim
in· the ·women

מַה
me
what ?

־
-

דּ�דֵךְ
dud·k
darling-of·you

. What [is] thy beloved
more than [another]
beloved, O thou fairest

9
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among women? what [is]
thy beloved more than
[another] beloved, that thou
dost so charge us?

מִדּ�ד
m·dud
from·darling

שֶׁכָּכָה
sh·kke
which·as·thus

הִשְׁבַּעְתָּנוּ
eshboth·nu
you- cadjure·us

:
:

:105 דּ�דִי
dud·i
darling-of·me

צַח
tzch
elegant

וְאָד�ם
u·adum
and·ruddy

דָּגוּל
dgul
being-outstanding

מֵרְבָבָה
m·rbbe
from·ten-thousand

:
:

My beloved [is] white
and ruddy, the chiefest
among ten thousand.

10

:115 ראֹשׁ�
rash·u
head-of·him

כֶּתֶם
kthm
certified- gold

פָּז
phz
glittering- gold

קְוּצּ�תָיו
qutzuthi·u
locks-of·him

תַּלְתַּלִּים
thlthlim
ones-pendulous

שְׁחֹר�ת
shchruth
dusky-ones

His head [is as] the most
fine gold, his locks [are]
bushy, [and] black as a
raven.

11

כָּע�רֵב
k·ourb
as· the ·raven

:
:

:125 עֵינָיו
oini·u
eyes-of·him

כְּי�נִים
k·iunim
as·doves

עַל
ol
on

־
-

אֲפִיקֵי
aphiqi
channels-of

מָיִם
mim
waters

רֹחֲצ�ת
rchtzuth
ones-being-washed

בֶּחָלָב
b·chlb
in· the ·milk

יֹשְׁב�ת
ishbuth
ones-being-seated

His eyes [are] as [the
eyes] of doves by the rivers
of waters, washed with
milk, [and] fitly set.

12

עַל
ol
on

־
-

מִלֵּאת
mlath
fullness

:
:

:135 לְחָיָו
lchi·u
cheeks-of·him

כַּעֲרוּגַת
k·orugth
as·bed-of

הַבֹּשֶׂם
e·bshm
the·aromatic

מִגְדְּל�ת
mgdluth
towers-of

מֶרְקָחִים
mrqchim
compounds

שִׂפְת�תָיו
shphthuthi·u
lips-of·him

שׁ�שַׁנִּים
shushnim
anemones

His cheeks [are] as a bed
of spices, [as] sweet
flowers: his lips [like] lilies,
dropping sweet smelling
myrrh.

13

נֹטְפ�ת
ntphuth
ones-dropping

מ�ר
mur
myrrh

עֹבֵר
obr
surpassing

:
:

:145 יָדָיו
idi·u
hands-of·him

גְּלִילֵי
glili
rolls-of

זָהָב
zeb
gold

מְמֻלָּאִים
mmlaim
ones-being- mfilled

בַּתַּרְשִׁישׁ
b·thrshish
in· the ·topaz

מֵעָיו
moi·u
bowels-of·him

עֶשֶׁת
oshth
reflecting-of

שֵׁן
shn
ivory

His hands [are as] gold
rings set with the beryl: his
belly [is as] bright ivory
overlaid [with] sapphires.

14

מְעֻלֶּפֶת
molphth
ones-being- mbedecked

סַפִּירִים
sphirim
sapphires

:
:

:155 שׁ�קָיו
shuqi·u
legs-of·him

עַמּוּדֵי
omudi
columns-of

שֵׁשׁ
shsh
marble

מְיֻסָּדִים
misdim
ones-being- mfounded

עַל
ol
on

־
-

אַדְנֵי
adni
sockets-of

־
-

פָז
phz
glittering- gold

His legs [are as] pillars
of marble, set upon sockets
of fine gold: his
countenance [is] as
Lebanon, excellent as the
cedars.

15

מַרְאֵהוּ
mra·eu
appearance-of·him

כַּלְּבָנ�ן
k·lbnun
as· the ·Lebanon

בָּחוּר
bchur
one-being-choice

כָּאֲרָזִים
k·arzim
as· the ·cedars

:
:

:165 חִכּ�
chk·u
palate-of·him

מַמְתַקִּים
mmthqim
sweetnesses

וְכֻלּ�
u·kl·u
and·all-of·him

מַחֲמַדִּים
mchmdim
coveted-ones

זֶה
ze
this

ד�דִי
dud·i
darling-of·me

וְזֶה
u·ze
and·this

His mouth [is] most
sweet: yea, he [is]
altogether lovely. This [is]
my beloved, and this [is] my
friend, O daughters of
Jerusalem.

16

רֵעִי
ro·i
shepherd-of·me

בְּנ�ת
bnuth
daughters-of

יְרוּשָׁלָםִ
irushlm
Jerusalem

:
:
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